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Indicatii privind depunerea la deseuri

Aparatul contine materii prime valoroase si trebuie
reciclat separat de deseurile menajere. Depunerea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie efectuata corect si
profesional conform prevederilor si legilor in vigoare
la fata locului.

Nu deteriorati circuitul de racire al aparatului scos din uz, pentru
a evita scurgerea necontrolatd a agentului frigorific (vezi datele
de pe placa tipologica) si a uleiului.

e Asigurati-va ca aparatul scos din uz nu mai poate fi utilizat.
* Scoateti stecherul din priza.
e Taiati cablul de racordare.

AAVERTIZARE

Pericol de asfixiere datorat materialului de am-
balare si foliilor!

Nu permiteti copiilor sa se joace cu materialul
de ambalare.

Duceti materialul de ambalare la un loc de co-
lectare oficial.

/ Filtru cu carbune activ

=== =S\ fluminat interior
- ] (brida luminoasa cu LED)
|
A | |
I
‘ N T Wl Raftul pentru sticle
Raftul pentru sticle poate fi demon-
s D tat. Placa tipologica se afla in
’9 spatele raftului pentru sticle.

NICHT BELASTEN
DO NOT LOAD
NE PAS CHARGER

HE HATPY)XAUTE
RibE&H

NO COLOQUE PESO ENCIMA

7739 609:00

/\ PRUDENTA

Pericol de avariere si accidentare.
Nu solicitati usa cu greutati cand este

deschisa!




Indicatii de siguranta si avertizare

* Este nevoie de doua persoane pentruinstalarea
aparatului, pentru a se evita accidentarea per-
soanelor si producerea de daune materiale.

« in cazul avariilor la aparat si inaintea racordarii,
luati imediat legatura cu furnizorul.

* Pentru asigurarea unei functionari sigure a apa-
ratului, montati-l siracordati-l conformindicatiilor
din instructiunile de utilizare.

« In caz de defectiune, scoateti aparatul din priza.
Scoateti stecherul din priza sau deconectati,
respectiv desurubati siguranta.

* Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de
cablul de racordare, ci de stecher.

* Reparatiile sau interventiile la aparat se vor
efectua numai de catre serviciul pentru clienti
autorizat, in caz contrar pot interveni pericole
substantiale pentru utilizator. Acelasi lucru este
valabil pentru inlocuirea cablului de alimentare
Cu curent.

* Evitati focul deschis sau sursele de aprindere
in interiorul aparatului. La transportul, respectiv
la curatarea aparatului, aveti grija ca circuitul
de racire sa nu fie deteriorat. In cazul avariilor,
pastrati distanta fata de sursele de aprindere si
aerisiti bine incaperea

* Soclul, sertarele, usile etc. nu se vor utiliza in
mod necorespunzator ca treapta sau ca sprijin.

* Utilizarea acestuiaparateste permisa copiilor mai
mari de 8 ani si persoanelor cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice reduse sipersoanelorfara
experienta suficienta si/sau cunostinte suficiente,
daca acestea sunt supravegheate sau daca au
primit instructiuni despre modul de utilizare in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
care decurg din utilizare. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea
curatarii si a intretinerii specifice utilizatorului de
copii nesupravegheati.

» Evitati contactul de durata al pielii cu suprafetele
recisau cu bunurile refrigerate/congelate. Aceas-
ta poate provoca dureri, 0 senzatie de amortire si
degeraturi. in cazul unui contact mai indelungat
cu pielea, luati masuri de protectie adecvate, de
ex. utilizati manusi.

* Nuconsumatialimente depozitatetimp preainde-
lungat, deoarece acestea pot provoca toxiinfectii
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alimentare.

* Nudepozitatiin aparat substante explozibile sau
doze spray care contin substante inflamabile, ca
de ex.butan, propan, pentan etc. Componentele
electrice arputeaaprinde gazele eventual evapo-
rate. Astfel de doze de spray pot fi recunoscute
simplu in functie de continutul tiparit pe eticheta
sau de simbolul flacarii.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul apara-
tului.

* Aparatul nu este adecvat pentru a fi utilizat in
afara unor spatii inchise. Nu utilizati aparatul in
aer liber, in spatii umede sau in zone unde este
posibila stropirea cu apa.

* Bridele luminoase cu LED din aparat servesc la
iluminarea interiorului aparatului. Acestea nu se
preteaza la iluminarea incaperii.

e La transportul sau operarea aparatului la o
altitudinde de 1500 m deasupra nivelului marii
se poate sparge sticla usii din cauza presiunii
reduse a aerului. Cioburile sunt ascutite si pot
cauza rani grave.

Domeniul de utilizare al aparatului

Aparatul se preteaza exclusiv pentru depozitarea
vinuluiin mediul casnic siasemanator celuicasnic.
Din aceasta categorie face parte, de ex. utilizarea

- in bucatarii pentru personal, pensiuni cu mic
dejun,

- de catre oaspeti in case si vile la tara, hoteluri,
moteluri si alte obiecte de cazare,

- lacatering sialte serviciiasemanatoare in cadrul
comertului en gros.

Utilizati aparatul numai in masura obisnuita in gospodarie. Toate
celelalte tipuri de utilizare sunt inadmisibile.

Aparatul nu este indicat pentru depozitarea siracirea de medica-
mente, plasmade sange, preparate de laborator sialteasemenea
substante si produse conform Directivei pentru produse medici-
nale 2007/47/CE. O utilizare abuziva a aparatului poate conduce
la deteriorari ale marfurilor depozitate sau la alterarea acestora.

Aparatul nu este adecvat nici pentru exploatarea in mediu cu
pericol de explozie.

Datele produsului

Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este
disponibila pe site-uldeinternetLiebherr, in sectiuneaDownload.
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Clasa climatica

Clasa climatica indica temperatura am-

bianta admisibila pentru operarea apara- LIEE Kiasse/Class |-
i i iqorificd ||, | Classe/Clase

tului, pentru a atingere puterea frigorifica ||sevieeene i

completa. XX-XX

Clasa climatica este imprimata pe placa |«
tipologica a aparatului.
Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea
aparatului.

Clasa climatica Temperatura ambianta

SN dela+10°C panala +32 °C
N dela+16 °C panala +32 °C
ST de la +16 °C panala +38 °C
T dela+16 °C panala +43 °C

SN-ST
SN-T

dela+10°C panala +38 °C
dela+10°C panala+43 °C

Nu utilizati aparatul in afara limitelor indicate
ale temperaturii ambiante!

Instalare

* Evitati locurile cu actiune directa a razelor soarelui, locurile din
apropierea cuptorului, a incalzirii etc.

Nu acoperiti orificiile, respectiv gri-

lajele de aerisire. >
« incaperea in care este instalat aparatul ——
dumneavoastra trebuie sa dispuna, conform
normei EN 378, de un volum de 1 m® pentru
fiecare 8 g de agent de racire R 600a, pentru
ca, in cazul unor scurgeri de agent de racire, ﬁ

sa nu se poata forma in aceasta incapere un
amestec inflamabil de gaz si aer. Cantitatea

de agent de racire este specificata pe placa
tipologica din interiorul aparatului.

Racordarea electrica
Utilizati aparatul numai cu curent alternativ.
Tensiunea admisibila si frecventa admisibila sunt imprimate pe

placatipologicaaaparatului. Pozitia placiitipologice esteindicata
n capitolul Descrierea aparatului.

Priza trebuie sa fie pamantata si asigurata electric regulamentar.

Curentulde declansare al siguranteitrebuie safieintre 10 Asi 16 A.

Priza nu trebuie sa fie amplasata in spatele apa-
ratului si trebuie sa fie usor accesibila.

Nu racordati aparatul cu ajutorul unui cablu prelungitor sau al
unor prize de distributie.

Nu utilizati redresoare insulare (transforma-
toare de curent continuu in curent alternativ,
respectiv curent trifazic) sau stechere pentru
economisireaenergiei. Pericolde deteriorare
a sistemului electronic!

Mecanismul de deschidere a usii (TipOpen)

in starea de livrare functia TipOpen este dezactivati.
Functia TipOpen trebuie activatda dupa montarea in nisa prin
actionarea butonului de pornire/oprire, vezi instructiunile de
montare.

Deschiderea usii
Apasati usor spre interior in partea din stdnga sus a usii Si
eliberati-o din nou.
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Apoi usa poate fi deschisa complet.

Indicatie
Dupa aproximativ 3 secunde usa se inchide din nou, daca nu a
fost deschisa complet.

Indicatie referitoare la ciclurile de deschidere a usii

Cand se inchide usa, o noua deschidere a usii este posibila doar
dupa 3 secunde, datorita functiei TipOpen.



Indicatii importante

Nu amplasati aparatul in apropierea campurilor
magnetice si nu amplasati obiecte magnetice in
apropierea aparatului.

Pot fi provocate deschideri nedorite ale usii.

Nu blocati si nu tineti de usa in timpul procesului de
deschidere!

Daca se blocheaza sau se tine de usa in timpul procesului de
deschidere, se activeaza cuplajul de siguranta.

Se aud paraituri puternice, repetate.

—

Nu solicitati usa cu greutati
cand este deschisa!

Nu apasati sau tineti de
manerul tip bara in timpul
procesului de inchidere!

Daca se blocheaza méanerul tip bara
in timpul procesului de inchidere,
acesta nu mai ajunge in pozitia sa
initiala.

In pozitia initial&, manerul tip bara este aliniat cu partea frontala
a aparatului.

Deplasati ménerul tip bara inapoi in pozitia initiala

Scoateti stecherul din priza, asteptati cca 5 secunde si
conectati-l din nou.

Manerul tip bara se deplaseaza inapoi in pozitia initiala.

RO
Elemente de operare si control

Panoul electronic de operare dispune de "tehnologia tastelor
capacitive". Fiecare functie poate fi activata prin atingerea
simbolului respectiv.

Punctul de atingere exact (I)

se afla intre simbol si scris ===
’ On/Off

b

On/Off  Ventilation Light

© e 06

@ Afisajul temperaturii

@ Taste de reglare a temperaturii

® Buton de pornire/oprire

@ Buton de oprire a alarmei

® Buton pentru ventilator

® Buton de pornire/oprire pentru iluminatul interior

Simboluri de pe display

Q Alarma (simbolul clipeste cand temperatura din interior
este prea inaltd)

pemo Modul de prezentarea este activ

MENU Modul de reglare este activ (activarea sigurantei pentru
copii si reglarea luminozitatii displayului)

-4 Ventilatorul din interior functioneaza in permanenta
O Siguranta pentru copii este activa

-Q lluminatul interior este activat permanent

Pornirea si oprirea aparatului

Pornire
Apasati butonul On/Off pana cand se aprinde afisajul O
temperaturii.

peratur On/off
Oprire

Apasati butonul On/Off cca. 3 secunde, pana cand se stinge
afisajul temperaturii.

Reglarea temperaturii

Crestere temperatura/mai cald
Apasati butonul de reglare Up.

AV

Reducere temperatura/mai rece Up Down

Apasati butonul de reglare Down.

- La prima apasare a butonului incepe sa clipeasca afisajul.
- Prin apasarea in continuare modificati setarea temperaturii.

- Lacca.5sec.dupa ultimaapasare a butonului, sistemul electronic
comuta si se afiseaza temperatura reala.

Temperatura se poate regla intre +5 °C si +20 °C.
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Depozitarea vinului

Pentru depozitarea pe termen lung a vinurilor, se recomanda o
temperatura de +10 °C pana la +14 °C.

Laacestetemperaturi, care corespunduneicrame, vinul se poate
matura in mod optim.

Urmatoarele temperaturi de consum sunt recomandate pentru
diferitele sortimente de vin.

Vinrosu +14 °C pana la +18 °C

Vinrosé +10 °C panala +12 °C

Vinalb +8 °C panala +12 °C

Vin spumant, Prosecco +7 °C pana la +9 °C
Sampanie +5 °C panala +7 °C

Alarma de deschiderea usii

Daca usa este deschisa timp de peste 60 de secunde, se de-
clanseaza o avertizare sonora.

Alarm

Daca usa trebuie sa ramana deschisa mai mult timp
pentru alimentare, puteti dezactiva avertizarea sonora
prin apasarea butonului de alarma Alarm.

Dupainchidereausii, avertizarea sonoraeste dinnoufunctionala.

Alarma de temperatura

in cazul temperaturilor interioare nepermise, se declanseaza
avertizarea sonora si clipeste afisajul temperaturii.

» Dezactivatiavertizarea sonora prin apasareabutonuluide alarma
Alarm.

Candvaloareasetatd atemperaturiiinterioare afostatinsa, afisajul
temperaturii nu mai clipeste.

Alarma de temperatura in caz de defectiune a
aparatului

incazulunei defectiuniaaparatului, temperaturadininteriorpoate
sa creasca sau sa scada prea mult. Se declanseaza avertizarea
sonora si clipeste afisajul temperaturii.

* Dezactivati avertizarea sonora prinapasareabutonuluide alarma
Alarm.

Daca dupa 1 ora afisajul temperaturii afiseaza in continuare o
valoarea prea calda sau prearece, adresati-va serviciului pentru
clienti.

Daca apare pe afisaj F1, exista o defectiune la aparat. in acest
caz, adresati-va serviciului pentru clienti.

Ventilator

Ventilatorul din interior garanteaza o temperatura interioara con-
stanta si egald si un climat propice pentru depozitarea vinului.

Y

Ventilation

Umiditatea crescuta a aerului previne pe termen lung uscarea
dopului.

Prin activarea butonului de ventilare Ventilation
creste din nou umiditatea aerului din aparat, avand
un efect pozitiv asupra depozitarii pe termen lung.

Indicatie

In cazul temperaturii mediului ambiant scazute de la locul de
montare a aparatului, ventilatorul poate functiona si cand functia
ventilatorului este dezactivata.

Siguranta pentru copii

Cu ajutorul sigurantei pentru copii puteti asigura aparatul contra
opririi nedorite si modificérii neintentionate a temperaturii.

Activarea sigurantei pentru copii

[ ;
;Ventilation

[ 4 . . - '
Eﬁilaﬁon Afisajul = o

£

gb Afisajul = b=
Ventilation (]

b (1

ﬁw Afisajul = ()=
(]

apasati timp de 5 sec. Afisajul =

Dezactivarea sigurantei pentru copii

£

;“Ventilation
- 1
?‘a‘ Afisajul = )_{
Ventilation =0
E‘:‘ Afisajul =)=
Ventilation
I - o
@:9 Afisajul = = '-'
On/Off |

apasati timp de 5 sec. Afisajul = :Fo



lluminat interior

lluminatul interior porneste intotdeauna cand se deschide usa
aparatului.

lluminatulinterior se oprestelacca. 5secunde delainchidereausii.

Daca doriti ca iluminatul interior sa lumineze si cand usa
este inchisa, apasati butonul Light.

Light

Se poate fi setatd si intensitatea luminii iluminatului.
e Apasati butonul Light.

e Tineti apasat butonul Light si
setaticoncomitentintensitatea
luminii (mai mare sau mai mica
cu butoanele de reglare atem-
peraturii.

Intensitatea iluminatului cu LED corespunde clasei Laser
1/1M.

A Atentie

Capacul iluminatului se poate
indeparta numai de catre ser-
viciul pentru clienti.

La indepartarea capacului, nu
va uitati direct in iluminat din
imediata apropiere cu lentile
optice. Ochii pot fi afectati.

RO

Schita de depozitare
pentru sticle de Bordeaux de 0,75 | conform Normei NF H 35-124

Depozitarea prezentata de mai sus este posibila
doar pentru sticle cu dimensiunea indicata. =3

300 mm

76
mm

Sticlele mai inalte trebuie depozitate oblic,
pentru ca sticla sa nu se loveasca de usa
aparatului.

A Atentie

Incércarea maxima pentru fiecare raftul din lemn este de 25 kg.
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Schimbul de aer cu filtru cu carbune activ

Vinurile se dezvolta in permanen-

ta, infunctie de conditiile mediului
fnconjurator.

De aceea, calitatea aerului este
decisiva pentru conservare.

Varecomandam schimbareaanu-

ala afiltrului dinimagine, pe careil
puteti comanda la magazinele de
specialitate.

Schimbarea filtrului

e Apasati in interior si eliberati
filtrul.

* Scoateti filtrul.

* Desprindeti partea posterioara
a filtrului.

* Introduceti noul filtru pe capac. 90

o Asezati filtrul, apasati-l pana la
opritor si eliberati-1.
Filtrul se blocheaza automat.
Se aude un clic.

Curatarea

Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerét auBer Betrieb
setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

Rafturile din lemn pot fi demontate pentru usurarea curatirii spa-
tiului interior.

* Ridicatiraftul, respectiv si extrageti-I
prin fatd. —

e Scoateti raftul pentru sticle de
pe podeaua compartimentului
interior.

¢ Curatati compartimentul interior cu
apa calduta si putin detergent.

Nu utilizati in niciun caz substante de curatare, resp. chi-
mice, cu continut de granulat sau acid.

 Curatati panoul frontal din sticla al usii aparatului cu un agent de
curatare pentru sticla.

AN\ PRUDENTA

Pericol de avariere acomponentelor aparatu-
lui si pericol de accidentare cauzate de aburi
fierbinti.
Nu curatati aparatul cu aparate de curatat
cu aburi!

* Aveti grija ca apa de curatat sa nu patrunda in piesele electrice.

Z = N
e Curatati sinele extensibile doar = ] {
cu o laveta usor umezita. Este A |§ H
interzisa patrunderea apeiin ghi- - -
dajul sinei. éL_ _!K
- -
* Nu deteriorati sau indepartati
placatipologicadininteriorul apa- P/;\\J

ratului - este importanta pentru /| i\
serviciul pentru clienti.

Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea
aparatului.

Montarea rafturilor din lemn

« impingeti sinele extensi-
bile complet in interior.

Asezatiraftuldinlemnde
sus pe sinele de extrage-
re.




Defectiuni

* Pe displayul afisajului apare F1.
— Exista o defectiune la aparat. Apelati la serviciul pentru clienti.

* Ventilatoarele din interiorul aparatului functioneaza, desi
functia ventilatorului este dezactivata si compresorul
(agregatul de racire) este oprit.

— Acesta este un mod de functionare normal, in functie de tempe-
ratura interioara setata si de temperatura mediului inconjurator
la locul de depozitare.

* La introducerea stecherului in priza, agregatul de racire
nu porneste, insa pe afisajul temperaturii apare o valoare.

- Este activat mod de prezentare. Apelatila serviciul pentru clienti.

Puteti remedia urmatoarele defectiuni prin verificarea
cauzelor posibile.

 Aparatul nu functioneaza. Verificati daca
— aparatul este pornit,

— stecherul este introdus n priza,

— siguranta prizei este in regula.

e Zgomotele sunt prea tari. Verificati daca
— aparatul sta pe podea,

— mobila sau obiectele invecinate vibreaza din cauza agregatului
de racire in functiune. Luati in considerare, ca nu pot fi evitate
zgomotele de curgere din circuitul de racire.

» Temperatura nu este suficient de scazuta. Verificati

— setarea conform sectiunii ,Reglarea temperaturii®, a fost setata
valoarea corecta?

— daca termometrul introdus separat afiseaza valoarea corecta.
— Evacuarea aerului este in ordine?
— Locul de montare este prea aproape de o sursa de caldura?

Daca nu exista niciuna dintre

[T

cauzele de mai sus sinu puteti
indeparta dvs. defectiunea,
va rugam sa va adresati celui
mai apropiat serviciu pentru
clienti. Comunicati-ne denu-
mirea tipului ©, numérul de
service @ sinumarul de serie
®de pe placa tipologica.

XXX 9999 Index 99 X /999
Sev\f!/No Service: 999‘9999-99

kg/24h

)54

Kiar ApTyp AP-Type ||
G AP yp0) AP-Tipo
T
R F
A c
F c

w_ A

v A VoW
99.999.999.9

c

Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea

aparatului.

RO

Scoaterea din functiune

Daca aparatul este scos din functiune pentru un timp indelungat:
Opriti aparatul, scoateti stecherul din priza sau opriti, respectiv
desurubati sigurantele presetate.

Curatati aparatul silasati usa deschisa pentru a preveniformarea
mirosurilor.

Aparatul indeplineste dispozitiile in vigoare privind siguranta si
corespunde directivelor europene 2014/30/EU si 2014/35/EU.
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